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Prejuicios hacia las lenguas indigenas, con antecedentes en el
siglo XVIII

Doctora Ana Carolina Ibarra, investigadora de la UNAM, dicta conferencia en el CUCSH

La discriminacion hacia las lenguas indigenas presente todavia en algunos sectores de la sociedad
mexicana, estaba vigente a finales del siglo XVIII y principios del XIX, en lo que entonces era la Nueva
Espafia. La doctora Ana Carolina Ibarra Gonzalez, directora del Instituto de Investigaciones Histdricas de
la UNAM, sefiala que en esa época circulaba la idea de que las lenguas indigenas eran burdas, atrasadas
y que impedian la civilizacion.

La académica impartid la conferencia “Espacio y tiempo en la historia. Las investigaciones sobre la
Independencia”, en la sala Fernando Pozos Ponce del Centro Universitario de Ciencias Sociales y
Humanidades [11 (CUCSH), campus Los Belenes.

Destacé que un ejemplo de los prejuicios hacia las lenguas indigenas son las opiniones de Antonio
Bergosa y Jordan, obispo de Oaxaca a principios del siglo XIX, quien consideraba dichas lenguas como
barbaras y rudas. Calificaba al mixe como tosco y al zoque como una jeringonza (lenguaje de mal gusto,
complicado y dificil de entender), “al modo de los antiguos gitanos de Espafia”.

En su primera visita por el territorio que comprendia su obispado, Bergosa y Jordan identificé 18 lenguas
indigenas como mixteca, zapoteca, cuicateca, chinanteca, chocho y zoque, entre otras. Seguln la pastoral
de marzo de 1803, tal diversidad representaba “un tremendo caos” y comparaba a Oaxaca con una
nueva Babel.

Destac6 que Bergosa y Jordan tenia la consigna desde Espafia de vigilar los procesos de castellanizacion
como vehiculo para ensefar la religion catdlica, y se dara a la tarea de expresar en diferentes momentos
Su compromiso en ese sentido.

La investigadora contrasté estas tendencias con las politicas de inicios de la Colonizacién, donde estaba
vigente la idea de ensefiar a los indigenas a temer a Dios en su propia lengua y no en un idioma
desconocido para ellos. Resaltd que gracias a los frailes que vinieron en mision evangelizadora existen
los primeros registros de las lenguas indigenas, muchos impresos en Flandes. En cambio, a fines del siglo
XVIII'y principios del XIX se va a asociar el fracaso del adoctrinamiento de los indigenas con la variedad
de lenguas que ellos tenian.

La investigadora informé que Antonio Bergosa y Jordan fue conocido por su oposicién a los insurgentes,
incluso armo ejércitos en su contra. La Didcesis de Oaxaca, que estaba a su cargo, era complejay la
componian 131 curatos, diez de los cuales seguian en manos de la orden religiosa de los dominicos.
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